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Acuerdo del depositante de semen para la evaluacidn, congelacién y almacenamiento.

Este acuerdo («Acuerdo») se elabora y celebra entre Fairfax Cryobank, Inc. («Cryobank») y , una
persona natural (“Depositante”), que entra en vigor a partir de («Fecha de entrada en vigor»), a través del
cual el Depositante contrata a Cryobank para almacenar el semen del Depositante («Especimenes») para su uso futuro con el fin de buscar
un embarazo. El depositante tiene la intencidn ser un padre legal de cualquier nifio(s) concebido a través del uso de los Especimenes. Las
partes acuerdan lo siguiente:

1. Servicios de Cryobank. El Depositante proveerd Especimenes a Cryobank, los cuales seran analizados, procesados,
congelados, almacenados y, a peticidon del Depositante, preparados para ser liberados y transferidos (colectivamente, los "Servicios"). El
receptor previsto se denomina "Receptor". El receptor previsto de los especimenes puede ser la actual o futura pareja sexualmente intima
del Depositante, o una madre de alquiler, una madre gestacional o un padre no intimo co-planificado. Si el receptor es una pareja no intima,
el Depositante sera considerado un Donante Dirigido - Padre o Madre Planificado y debe cumplir con el proceso de Donacidn Dirigida de
Cryobank.

2. Andlisis, procesamiento y criopreservacidn. Cryobank realizara el analisis, el procesamiento y la criopreservacion de las
muestras de acuerdo con sus procedimientos operativos estandar y en cumplimiento de la legislacidn aplicable. Es posible que una muestra
determinada no contenga esperma viable, en cuyo caso tal muestra no sera almacenada.

3. Evaluaciones y pruebas

3.1. Todos los depositantes.

3.1.1 El Depositante entiende que se requieren de ciertas pruebas de laboratorio para detectar enfermedades
infecciosas para poder depositar los Especimenes en Cryobank. El Depositante puede optar por que se hagan pruebas
adicionales, opcionales, de enfermedades infecciosas o de portadores genéticos a través de Cryobank.

3.1.2 El Depositante acepta someterse a la prueba del virus de inmunodeficiencia humana (VIH), el cual
causa el sindrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA). Las pruebas de VIH detectan el virus, asi como los anticuerpos
del virus, en la sangre. El Depositante serd notificado de los resultados. Las pruebas de laboratorio no son 100% exactas
y podrian resultar en un falso positivo o un falso negativo. De obtenerse un resultado positivo, se haran pruebas
adicionales para confirmarlo. Hay numerosas opciones de tratamiento disponibles para las personas que dan positivo en
las pruebas de VIH y aquellos que dan negativo deben seguir siendo examinados de forma rutinaria. Las personas con
resultados positivos pueden recibir asesoramiento si lo solicitan. El Depositante autoriza al personal de Cryobank y a
cualquier persona autorizada por ellos a realizar uno o mas analisis de sangre para el VIH.

3.1.3  El depositante entiende que, de ser exigido por la ley, Cryobank informara de los resultados positivos
de las pruebas de enfermedades infecciosas al Departamento de Salud del Estado en que se encuentre Cryobank.
Cryobank también esta autorizado a divulgar los resultados de las pruebas y examenes del Depositante al Receptor, a los
empleados de Cryobank que necesiten saberlo para realizar los servicios de banco de esperma, y a los proveedores de
atencién médica en la clinica que realicen procedimientos de reproduccién asistida con los Especimenes.

3.1.4. Siel Depositante tiene resultados de pruebas reactivos o indeterminados, o si el examen indica riesgo
de ciertas enfermedades infecciosas o genéticas, es posible que: a) Cryobank no libere los Especimenes para su uso y
éstos sean desechados; o b) Cryobank sdlo libere los Especimenes con la aprobaciéon del médico que trata al Receptor.

3.2 Usar con una pareja no sexualmente intima (Donante Dirigido - Padre Planificado). Ademas de las pruebas
requeridas para todos los depositantes, el uso de especimenes con un receptor que es una pareja no sexualmente intima,
como una madre de alquiler o una madre gestacional, también deben ser examinados y analizados de acuerdo con las
regulaciones federales y, en algunos casos, estatales. El director médico de Cryobank debe hacer una determinacion de
«elegibilidad» antes de que los especimenes puedan ser liberados para su uso en un procedimiento de fertilidad.

33 Limitaciones de las pruebas. Incluso si las pruebas muestran resultados normales, todas las pruebas tienen
limitaciones y pueden no ser siempre fiables, incluso cuando se administran correctamente. El Depositante comprende y asume
este riesgo.

3.4 Liberacién de responsabilidad de Cryobank. El Depositante acepta que Cryobank no hara lo siguiente: (a)

examinar y hacerle pruebas al Depositante para todas las posibles enfermedades infecciosas o trastornos genéticos; o (b) verificar
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independientemente la informacidn que el Depositante proporcione sobre su historial médico, social, conductual y familiar, sus
caracteristicas personales y otros datos pertinentes. Cryobank no promete que el uso de los Especimenes resultara en un embarazo
0 en un nacimiento vivo, o que, si se logra el embarazo, el feto o bebé estara libre de desérdenes o defectos genéticos, o de
enfermedades infecciosas. En la poblacién general, cada embarazo tiene un pequefio (aproximadamente 3%-4%) riesgo de
engendrar un nifio con un defecto de nacimiento o una deficiencia mental. El depositante entiende y asume estos riesgos.

4, Cuarentena. En algunos casos, la ley aplicable o el médico que trata al Receptor puede exigir que los Especimenes se
almacenen en cuarentena y que el Depositante vuelva a ser sometido a pruebas de enfermedades infecciosas, antes de que el
Cryobank pueda liberar los Especimenes para su uso en un procedimiento de fertilidad. La cuarentena vy la repeticidon de pruebas
tienen costos adicionales.

5. Almacenamiento de Especimen.

5.1. Acuerdo para almacenar Especimenes. Cryobank almacenara los Especimenes del Depositante de conformidad
con la legislacion aplicable, sus politicas y procedimientos estandares y los términos del presente Acuerdo. El Depositante
completara un acuerdo de facturacion para programar la facturacién mensual o prepagar los servicios de almacenamiento por uno
o varios afios. Los precios de almacenamiento pueden ser ajustados de vez en cuando por Cryobank, posterior al aviso al
Depositante.

5.2. Término de servicios de almacenamiento. Este Acuerdo llegara a su fin y la responsabilidad de almacenamiento
de Cryobank cesara en el momento que ocurra uno o mas de los siguientes eventos:

5.2.1. Si_se agotan los Especimenes. Todos los Especimenes almacenados han sido entregados de
conformidad con la seccién 6.

5.2.2. Cuenta vencida. El depositante no paga los gastos de almacenamiento u otros cargos dentro de los
180 dias posteriores a la fecha de vencimiento de dichos pagos. Cryobank enviara una notificacién por escrito respecto
a la falta de pago, a través del correo postal de EE.UU., a la Ultima direccién del Depositante que se tenga en el archivo.
Si un aviso es devuelto debido a una direccidn insuficiente o incorrecta, o por una razén similar, o si no se recibe una
respuesta escrita del Depositante o de su representante autorizado, las obligaciones de almacenamiento de Cryobank
terminaran automaticamente. El Depositante debe notificar a Cryobank de cualquier cambio de direccion. Cryobank no
esta obligado a localizar al Depositante.

5.2.3. Cierre de las instalaciones. En caso de que Cryobank planee cerrar sus instalaciones de
almacenamiento, Cryobank notificara al Depositante y le permitira por lo menos treinta (30) dias para transferir o de
otra forma desechar los Especimenes. Si el Depositante no responde, Cryobank tendra el derecho de transferir los
Especimenes y la documentacion asociada, y asignar las obligaciones de almacenamiento correspondientes a otro
establecimiento de almacenamiento apropiado. En ese caso, Cryobank notificard al Depositante sobre la transferencia
de la manera en que se establece en este Acuerdo.

5.3. Aviso. Tanto Cryobank como Depositante pueden notificar a la otra parte que pondran fin al
almacenamiento por cualquier motivo o sin motivo alguno. La notificacidon debe hacerse por escrito al menos treinta (30) dias antes
de la fecha de término.

5.4. Aviso de término. Al término de este Acuerdo por cualquier motivo:

5.4.1. Liguidacidn de la cuenta. El Depositante deberd pagar todas las tarifasde almacenamiento
actuales o vencidas y otros montos que se hayan acumulado hasta la fecha de terminacion. Si el Depositante
tiene un contrato prepagado, la tarifa de almacenamiento serd prorrateada sobre el periodo de almacenamiento
utilizado en base a la tasa de almacenamiento mensual que se encuentre en vigor en ese momento, se aplicard
una tarifa administrativa y el resto, si lo hubiera, sera reembolsado al Depositante.

5.4.2. Transferencia o disposicién. Si en dicho momento algunos Especimenes estan siendo
almacenados, el Depositante hara los arreglos necesarios para transferir estos Especimenes y los registros
asociados a la clinica del Depositante o a otra instalacion de almacenamiento permitida, o para disponer de los
Especimenes de otra manera permitida, dentro de los treinta (30) dias tras la notificacion de cualquiera de las
partes de que este Acuerdo finalizardlLas cuotas de almacenamiento continuaran acumulandose hasta que los
Especimenes sean realmente enviados o de otro modo desechados.
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5.4.3. Especimenes abandonados. Si en dicho momento los Especimenes estan siendo
almacenados y el Depositante no hace arreglos para la transferencia u otra disposicion de los Especimenes dentro
del periodo especificado, o efectia el pago de cualquier saldo pendiente cuando se deba, entonces los
Especimenes se consideraran «abandonados» y se convertiran automaticamente en propiedad Unica y exclusiva
de Cryobank, transfiriéndose, transmitiéndose y entregandose a Cryobank todos los derechos, titulos,
reclamaciones e intereses sobre los mismos mediante la ejecucién de este Acuerdo. El abandono de los
Especimenes sera inmediato, permanente e irrevocable.

5.5. Cobranzas. A pesar del acuerdo de las partes de arbitrar las disputas, Cryobank puede buscar el cobro de las
tarifas de almacenamiento atrasadas en los tribunales, incluyendo la remisién de las reclamaciones a una agencia de cobros. En tal
caso, el Depositante sera responsable de pagar todos los costos de dicha cobranza, incluyendo cualquier tarifa razonable cobrada
por la agencia de cobranza, otros costos de cobranza y los honorarios razonables de los representantes legales.

6. Liberacién y transferencia de Especimenes.
6.1. Salvaguardas. Las condiciones y procedimientos para la transferencia de los Especimenes a otra persona o

instalacidn serdn los establecidos por Cryobank, y estan disefiados para cumplir con los requisitos legales, proteger los derechos e
intereses del Depositante respecto a los Especimenes, y asegurar una cadena de custodia confiable. Pueden modificarse con el
tiempo en respuesta a cambios en las practicas comerciales, reglamentos, o de otro tipo. El Depositante cumplird con todas las
condiciones y procedimientos de liberacién, y entiende que Cryobank cobra tarifas adicionales por manejo, envio y alquiler del
tanque de envio cada vez que los Especimenes son retirados del almacenamiento. Cryobank no enviara Especimenes si el balance
de la cuenta del Depositante esta atrasado.

6.2. Liberacién del almacenamiento. Por defecto, sélo el Depositante tendra acceso a la informacion de la cuenta
del Depositante, y sélo el Depositante o el médico/clinica que el Depositante haya registrado con Cryobank puede autorizar a
Cryobank a enviar Especimenes a ese médico/clinica. Por defecto, sélo el Depositante puede hacer cualquier otra disposicion de
los Especimenes, como el envio a una clinica o instalaciéon de almacenamiento diferente, donacidn para investigacidn, o destruccion.

6.3. Proceso de transferencia. El proceso de transferencia de los Especimenes es llevado a cabo de la siguiente

manera:
6.3.1.  Cryobank empaquetara los especimenes en un tanque de transporte de vapor de nitrégeno
liquido disefiado para mantener la temperatura adecuada durante al menos siete (7) dias, siendo la fecha de envio el

dia 1; el Depositante tiene la opcion de solicitar el uso de un tanque de 14 dias por un cargo adicional;

6.3.2. | Depositante puede solicitar el uso de mas de un tanque (si los Especimenes se almacenan
en contenedores separados), por un cargo adicional;

6.3.3. El/los tanque(s) serd(n) enviado(s) por FedEx, a menos que el Depositante efectle arreglos
para enviar con una empresa de transportes diferente o para recoger y transportar el/los tanque(s) personalmente (la
persona que recoge el/los tanque(s) se denomina "Agente de Transferencia"); el Agente de Transferencia acusara recibo
del/los tanque(s) firmando el registro de transferencia de Cryobank;

6.3.4. Solo personal capacitado en el lugar de recepcion debe abrir el (los) tanque(s) o manejar
los Especimenes; y

6.3.5. Sedeben retornar los tanques a Cryoban dentro de los siete (7) dias posteriores a la entrega
al establecimiento receptor.

6.4 Envios intenacionales. Si el Depositante solicita el envio a un destino fuera de los Estados Unidos, el
Depositante entiende que: a) es responsable de hacer los arreglos necesarios para obtener cualquier permiso de aduana o de
otro tipo y, antes del embarque, proporcionar a Cryobank copias de tales permisos o una declaracion escrita que establezca que
no se requieren permisos; y b) los envios internacionales estan sujetos a un mayor riesgo de demora, dafio o pérdida y, por
consiguiente, un mayor riesgo de dafio o pérdida de los Especimenes. El Depositante asume este riesgo mayor.

7. Paternidad. Es la responsabilidad del Depositante determinar qué pasos (de haberlos) son necesarios para establecer la
paternidad de cualquier nifio(s) nacido(s) a través del uso de los Especimenes. El Depositante acepta que Cryobank no proporciona ni puede
proporcionar asesoria legal y que se recomienda enfaticamente al Depositante que consulte con un representante legal experimentado sobre
cuestiones de paternidad antes de utilizar los Especimenes.
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8. Instrucciones anticipadas en caso de incapacidad o muerte. El Depositante puede, pero no estd obligado a, indicar sus
deseos de uso o disposicion de los Especimenes en caso de su incapacidad o muerte. Véase el Anexo A.

9. Confidencialidad. Cryobank puede mantener archivado el nombre, la direccion y la informacién de salud del Depositante
indefinidamente. Cryobank sélo usara esta informacidon para los propdsitos de este Acuerdo o para las operaciones internas de Cryobank y
no la divulgard a un tercero, excepto en la forma prevista en este Acuerdo, o requerida por la ley o por un proceso legal. El Depositante
reconoce que Cryobank es una entidad regulada y que las agencias gubernamentales con autoridad legal para inspeccionar los registros de
Cryobank pueden tener acceso a la informacion del Depositante.

10. Riesgos. El depositante reconoce que existen riesgos asociados con la manipulacién y el envio de semen humano
criopreservado, entre los que se incluyen, sin limitacion, los siguientes: a) rotura o dafio del contenedor(es)de especimenes o del
tanque(s)de transporte; b) retrasos en el transporte; c) pérdida durante el transporte; d) fallo del tanque; y e) descongelamiento de los
especimenes. Cualquiera de estos riesgos puede dar lugar a dafio o pérdida total de los Especimenes. Habiendo sido informado de estos
riesgos, el Depositante esta de acuerdo en asumirlos, y entiende que ni Cryobank ni ninguno de sus duefios, directores, oficiales, empleados,
agentes, afiliados o sucesores en interés (colectivamente, «Afiliados») serdn responsables o tendran obligacién alguna respecto al
transporte, condicion o supervivencia de los Especimenes. Cryobank no garantiza ni puede garantizar que los Especimenes sobrevivan a la
congelacion y descongelacion o que logren la fertilizacidon o el embarazo. Cryobank no es responsable de las caracteristicas fisicas, mentales,
genéticas o de otro tipo de cualquier nifio(s) nacido(s) como resultado del uso de los Especimenes.

11. Limitacién de la responsabilidad. El Depositante estd de acuerdo en que, en caso de pérdida o destruccidon de los
Especimenes por cualquier razon, los dafios como resultado de ello serian altamente conjeturales y especulativos y serian dificiles de
determinar. Por consiguiente, conforme a § 8.7-204(2) del Cédigo Comercial Uniforme de Virginia, el Depositante esta de acuerdo en que,
en caso de que uno o mas de los Especimenes se pierdan o sean destruidos en virtud de negligencia por parte de Cryobank, el Depositante
tendra derecho a dafios en la cantidad igual al cargo de almacenamiento para el afio particular en el cual la pérdida ocurra, mas $100 por
Especimen perdido (cada vial o frasco cuenta como un Especimen) hasta un total agregado de $2.000.

12. Indemnizacién. Si Cryobank o un Afiliado es nombrado como parte de cualquier litigio que surja de un desacuerdo entre
el Depositante, su conyuge, pareja u otro miembro(s) de la familia, una madre gestacional o cualquier otra persona, en cuanto a los derechos
u obligaciones de cualquiera de estas partes con respecto a los Especimenes, cualquier embridn o nifio resultante, el Depositante o su
patrimonio serd responsable de los honorarios razonables de representantes legales y otros costos de Cryobank y sus Afiliados en dicho
litigio.

13. Arbitraje vinculante. El Depositario y Cryobank reconocen que el banco de esperma es a menudo un asunto sensible y
privado. Por consiguiente, el Depositante y Cryobank acuerdan que cualquier disputa entre ellos que surja bajo este Acuerdo o de otra
manera, exceptuando las disputas sobre el pago de los servicios de almacenamiento, sera resuelta exclusivamente a través de un arbitraje
confidencial y obligatorio por JAMS bajo las Reglas y Procedimientos de Arbitraje Simplificado de JAMS y no a través de una corte u otro
foro publico. Los procedimientos de arbitraje se llevaran a cabo en Washington, D.C. y se aplicaran exclusivamente las leyes sustantivas
del Estado de Virginia. La decision del arbitro sera vinculante y definitiva y sera ejecutable por cualquier tribunal de jurisdiccién competente.
Cada parte pagara la mitad de los honorarios de JAMS y del arbitro. La parte sustancialmente prevaleciente en cualquier disputa tendra
derecho a recibir de la otra sus honorarios razonables de representante legal y otros costos y gastos asociados con la disputa.

14. Avisos. Cryobank proveera cualquier aviso al Depositante por correo enviado a la direccién establecida en este Acuerdo
0 a cualquier otra direccién que el Depositante pueda solicitar por escrito que sea usada para ese propoésito. El Depositante proveera
cualquier aviso a Cryobank por correo enviado a la direccién de Fairfax, Virginia que aparece en el sitio web de Cryobank. Es la
responsabilidad del Depositante notificar a Cryobank de cualquier cambio de direccion; Cryobank no tiene ninguna obligacién de
«rastrear» a un Depositante que se ha mudado, incluso si un aviso al Depositante es devuelto como imposible de entregar.

15. Aviso sobre el virus Zika. El depositante acusa recibo del aviso sobre el virus Zika que aparece a continuacion;

Fairfax Cryobank esta trabajando arduamente para prevenir la transmision del virus Zika a través del semen. Aconsejamos a todos
nuestros Depositantes que almacenan semen para su futuro uso reproductivo que evallen el riesgo de que el virus Zika se
transmita cuando el semen se utilice para intentar un embarazo. El virus Zika en el embarazo puede causar abortos, mortinatos,
anormalidades visuales y auditivas y microcefalia, un defecto de nacimiento que causa que los bebés nazcan con cabezas pequefias
y dafios cerebrales severos.
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El virus Zika se transmite por mosquitos infectados y por el contacto con fluidos corporales infectados, incluyendo sangre y semen.
La mayoria de las personas que han sido infectadas con el virus no tienen ningtin sintoma y no saben que lo tienen. Existe evidencia
de que el virus permanece en el semen por mucho mas tiempo que en la sangre, por lo que un analisis de sangre por si solo no es
una forma confiable de determinar si alguien estd en riesgo de transmitir el Zika a través del semen.

Nosotros depositaremos semen para usted, ya sea que haya tenido o no el sindrome del virus Zika, o que esté en riesgo de tener
el virus Zika; sélo queremos asegurarnos de que los Depositantes estén al tanto de los riesgos y como obtener mas informacion,
para que pueda tomar una decision informada acerca del mejor momento para depositar. Le recomendamos que consulte la
pagina web de los Centros de Control y Prevencion de Enfermedades de EE.UU. para obtener la informacién mas actualizada sobre
el virus, los factores de riesgo de infeccion y transmisidn, y recomendaciones para las personas que estdn tratando de concebir.
Es posible que su médico también tenga informacion adicional.

Para mayor informacidn visite http://www.cdc.gov/zika/
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Liberacion de expedientes: Por la presente autorizo a Fairfax Cryobank, Inc. a divulgar cualquier informacion relacionada con los resultados
de mis pruebas, andlisis de espécimen informes de congelamiento, historial médico o cuenta de facturacién a los representantes designados
a continuacion.

Representante(s) designado(s):

Relacién con el Depositante de semen:

Fecha de nacimiento:

|:| Elijo no designar un representante en este momento.

Liberacion de especimenes: La autoridad para entregar los especimenes a un médico/clinica para su uso con un Receptor sélo puede ser
emitida por el depositero y debe ser por escrito Y notariada

DEPOSITANTE

Nombre en letra imprenta:

Firma:

Fecha:

Si EL DEPOSITANTE ES MENOR DE EDAD:

Nombre del progenitor/tutor legal :

Firma de progenitor/tutor legal:

Hasta que el Depositante cumpla 18 afios, el progenitor/tutor legal indicado arriba tendrd la autoridad para actuar en nombre del
Depositante.

Para uso de Cryobank:
El Representante de Cryobank firma a continuaciéon comprometiéndose a prestar todos los servicios mencionados en el acuerdo.

Nombre en letra imprenta del Representante de Cryobank Firma Fecha
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Anexo A —Instrucciones Anticipadas

En caso de miincapacidad o muerte, y en la medida en que lo permita la ley aplicable, prefiero la siguiente disposicion de mis Especimenes
de semen almacenados en el Fairfax Cryobank (si no se marca ninguna casilla, los especimenes serdn descongelados y desechados por
Cryobank):

D Si estoy casado al momento de mi incapacidad o muerte, quiero que la propiedad pase a mi conyuge superviviente. Consiento que
mi cényuge superviviente utilice mis Especimen(s) después de mi muerte para tener hijos, o que mi cényuge sobreviviente haga
cualquier otra disposicion que considere conveniente.

D Esté o no casado en el momento de mi incapacidad o muerte, quiero que la propiedad pase a lapersona indicada a continuacion.
Consiento que dicha persona use mis Especimen(s) después de mi muerte para tener hijos, o que ellos hagan cualquier otra
disposicion como ellos consideran conveniente.

Nombre completo: Teléfono:

Fecha de nacimiento: Correo electrénico:

D Yo Quiero que Fairfax Cryobank descongele y deseche mi(s) especimen(s).

Responsabilidad de notificar a Cryobank. Entiendo que sera responsabilidad del destinatario designado notificar a Cryobank sobre mi
incapacidad o muerte y proporcionar evidencia legal de mi incapacidad o una copia del certificado de defuncién, verificacién de su
identidad y la base de su reclamacién de los Especimenes. El Receptor debe firmar un nuevo acuerdo de almacenamiento, o efectuar
arreglos para que los Especimenes sean desechados o transferidos a otra instalacion, o de lo contrario los Especimenes se consideraran
"abandonados" y podran ser desechados por Cryobank.

Nifio(s) concebido(s) después de la muerte. Entiendo que, en algunos casos, la ley estatal o federal puede limitar o prohibir el uso de mis
especimenes para la procreacion después de mi muerte. También entiendo que la cumplimentacién de este documento no garantiza que
se permita legalmente a mi destinatario designado que utilice mis especimenes para la procreacion después de mi muerte. Cryobank me
ha informado de que las leyes relativas a la filiacion y los derechos de herencia y otros beneficios de superviviente de los nifios concebidos
péstumamente pueden variar de un estado a otro y que puede ser necesario que tome medidas adicionales y afirmativas durante mi vida
a este respecto. Cryobank me ha indicado adicionalmente que no proporciona ni puede proporcionar asesoramiento legal, y me
recomienda que consulte a un abogado experimentado sobre las leyes que rigen la concepcidn pdstuma en la jurisdiccion(s) relevante a
mi situacion.

Cambios. Entiendo que puedo cambiar o revocar estas Instrucciones Anticipadas en el futuro proporcionando a Cryobank instrucciones
escritas con mi firma notarizada.

DEPOSITANTE TESTIGO TESTIGO

Firma: . .
Firma: Firma:

Nombre en letra imprenta: . .
Nombre en letra imprenta: Nombre en letra imprenta:

Fecha: Fecha: Fecha:

Nota: Las firmas del Depositante y dos testigos adultos hacen que estas instrucciones sean vdlidas segun la ley de Virginia; otros estados
pueden tener requisitos diferentes.

Cuenta #
CONFIDENCIAL Y EXCLUSIVO DE LA EMPRESA
ST-004 C.010 Revision: H Entra en vigencia el: 10/01/2024 Pagina 7 de 7



